
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Shabbat shalom!   
Our service begins on page 170 in the blue prayerbook. 
 



Shabbat shalom!  Our service begins on page 170 in the 

blue prayerbook.  

 

May my life be one link in a chain of goodness. 

As I say the prayers of my ancestors,  

help me to recall their devotion and faithfulness,  

their joy and suffering are in every word.   

Holiness is my heritage, may I be worthy of it. 

 

May our tradition live in me 

And pass from me to generations I shall never know, 

Enriched by the truth that I have found 

And the good deeds I have done. 

So may I fulfill my task on earth and receive my blessing. 

 

And when the service ends and the prayers have ceased, 

Help me to bring their spirit into the world in which I live. 

May I love God above all, and my neighbor as myself, 

And be a living witness to the truth that never changes.  

  



Modeh Ani (opening song) 

 

מוֹדֶה אֲנִי לְפָנֶיךָ, מֶלֶךְ חַי וְקַיָם, שֶהֶחֱזַרְתָ בִי נִשְמָתִי בְחֶמְלָה, רַבָה  

 אֱמוּנָתֶךָ 

 

Mah Tovu (opening song) 

ךָ   ךָ אָבוֹא בֵיתֶֹּֽ יךָ יִשְרָאֵל: וַאֲנִי בְרֹב חַסְדְְּ֒ נֹתֶֹּֽ יךָ יַעֲקֹב מִשְכְְּ֒ בוּ אֹהָלֶֹּֽ מַה־טֹֹּֽ

ךָ וּמְקוֹם   בְתִי מְעוֹן בֵיתֶֹּֽ ךָ: יְהֹוָה אָהַֹּֽ ךָ בְיִרְאָתֶֹּֽ אֶשְתַחֲוֶה אֶל־הֵיכַל־קָדְשְְּ֒

כָה לִפְנֵי יְהֹוָה עֹשִי: וַאֲנִי  מִשְכַן  עָה אֶבְרְְּ֒ ךָ: וַאֲנִי אֶשְתַחֲוֶה וְאֶכְרָֹּֽ כְבוֹדֶֹּֽ

ךָ  נִי בֶאֱמֶת יִשְעֶֹּֽ ךָ עֲנֵֹּֽ  תְפִלָתִי־לְךָ יְהֹוָה עֵת רָצוֹן אֱלֹהִים בְרָב־חַסְדֶֹּֽ

 



Please turn to page 195 and rise for the call to Worship. 

 

Barchu (sung with congregation) 

 

 .הַמְברָךְ  יְיָ בָרְכוּ אֶת 

   .הַמְברָךְ לְעולָם וָעֶד יְיָ בָרוּךְ 
Yotzer Or 

 בָרוּךְ אַתָה יְיָ, 

לֶךְ הָעוֹלָם,  ינוּ מֶֹּֽ  אֱלֹהֵֹּֽ

שֶךְ,    יוֹצֵר אוֹר, וּבוֹרֵא חֹֹּֽ

 עֹשֶה שָלוֹם וּבוֹרֵא אֶת הַכֹל. 

רֶץ   הַמֵאִיר לָאָֹּֽ

יהָ בְרַחֲמִים,    לַדָרִים עָלֶֹּֽ

 וּבְטוּבוֹ מְחַדֵש בְכָל יוֹם תָמִיד  

 מַעֲשֵה בְרֵאשִית.  

יךָ יְיָ,   מָה רַבוּ מַעֲשֶֹּֽ

יתָ,    כֻּלָם בְחָכְמָה עָשִֹּֽ

ֶֽךָ.   רֶץ קִנְיָנֶֹּֽ  מָלְאָה הָאָֹּֽ

ינוּ,    תִתְבָרַךְ ,יְיָ אֱלֹהֵֹּֽ

יךָ   בַח מַעֲשֵה יָדֶֹּֽ  עַל שֶֹּֽ

יתָ ,   וֹרֵי אוֹר שֶעָשִֹּֽ  וְעַל מְאֹּֽ

וּךָ סֶלָה.   יְפָאֲרֹּֽ

 אוֹר חָדָש עַל צִיוֹן תָאִיר,  

נוּ מְהֵרָה לְאוֹרוֹ.    וְנִזְכֶה כֻּלָֹּֽ

 בָרוּךְ אַתָה יְיָ יוֹצֵר הַמְאוֹרוֹת. 



The world is sunlight, 

restoring the soul,  

rejoicing the heart,  

bringing light to the eyes,  

more welcomed than gold,  

a Torah from heaven. 

I have no light to give the morning.   

My Torah, my special human gift, is words.   

As I bring my words forth from silence,  

welcome them,  

You who redeems the sun from darkness.   

Baruch atah Adonai, yotzeir ham’orot. 

 בָרוּךְ אַתָה יְיָ יוֹצֵר הַמְאוֹרוֹת. 

 

We join in singing the Shema at the top of page 200. 

 

Shema (sung with congregation) 

 

   !אֶחָד  יְיָ אֱלהֵינוּ   יְיָ שְמַע יִשְרָאֵל 

 .כְבוֹד מַלְכוּתוֹ לְעוֹלָם וָעֶדבָרוּךְ שֵם 
 

Please be seated. We continue with the V’ahavta.  



V’ahavta (chanted with congregation) 

 

 וְאָהַבְתָ אֵת יְיָ אֱלֹהֶיךָ 

בְךָ, וּבְכָל-בְכָל  - וּבְכָל נַפְשְךָ- לְבָֹּֽ

ךָ  וְהָיוּ הַדְבָרִים הָאֵלֶה   :מְאֹדֶֹּֽ

נֹכִי מְצַוְּךָ הַיוֹם, עַל  - אֲשֶר אָֹּֽ

ךָ:  וְדִבַרְתָ  וְשִנַנְתָם לְבָנֶיךָ  לְבָבֶֹּֽ

 וּבְלֶכְתְךָ   בָם בְשִבְתְךָ בְבֵיתֶךָ 

ךָ בְשָכְבְךָ, וּבְקוּמֶֹּֽ  :בַדֶרֶךְ וֹּּֽ

 יָדֶךָ וְהָיוּ -וּקְשַרְתָם לְאוֹת עַל 

יךָ   וּכְתַבְתָם  :לְטֹטָפֹת בֵין עֵינֶֹּֽ

יךָ:   עַל מְזֻּזֹת בֵיתֶךָ וּבִשְעָרֶֹּֽ

 - לְמַעַן תִזְכְרוּ וַעֲשִיתֶם אֶת

 מִצְוֹתָי וִהְיִיתֶם קְדֹשִים -כָל

הֵיכֶם אֲשֶר  ם: אֲנִי יְיָ אֱלֹֹּֽ הֵיכֶֹּֽ  לֵאלֹֹּֽ

רֶץ     הוֹצֵאתִי אֶתְכֶם מֵאֶֹּֽ

אלֹהִים    מִצְרַיִם, לִהְיוֹת לָכֶם לֵֹּֽ

הֵיכֶם.   אֲנִי יְיָ אֱלֹֹּֽ



Sing the song of men and women  

joined in understanding and respect.   

The song of God’s miracles,  

an earth protected and cherished,  

a gift for our children and the generations to come.   

The song of a land once ravished by war,  

now quiet and content,  

her soldiers home, to leave no more.   

The song of a world redeemed, the song of peace. 

 

Mi Chamocha (sung by rabbis) 

כָה בָאֵלִים יְיָ   !מִי כָמֹֹּֽ

דֶש,   כָה נֶאְדָר בַקֹֹּֽ  מִי כָמֹֹּֽ

לֶא נוֹרָא תְהִילֹּת,  שֵה פֶֹּֽ  !עֹֹּֽ

 שִירָה חֲדָשָה שִבְחוּ גְאוּלִים 

   .לְשִמְךָ עַל שְפַת הַיָם

יכוּ וְאָמְרוּ:   חַד כֻּלָם הוֹדוּ וְהִמְלִֹּֽ  יַֹּֽ

 יְיָ יִמְלֹךְ לְעוֹלָם וָעֶד. 

וּמָה בְעֶזְרַת יִשְרָאֵל  צוּר יִשְרָאֵל, קֹּֽ

ךָ יְהוּדָה וְיִשְרָאֵל.   מֶֹּֽ  וּפְדֵה כִנְאֻּ

נוּ יְיָ צְבָאוֹת שְמוֹ,    גֹאֲלֵֹּֽ

 קְדוֹש יִשְרָאֵל. 

 !בָרוּךְ אַתָה יְיָ גָאַל יִשְרָאֵל

 

Please turn to page 205 and rise for Tefilah. 



Avot and Gevurot (chanted with congregation) 

 אֲדֹנָי שְפָתַי תִפְתָח וּפִי יַגִיד תְהִלָתֶךָ . 

 

Adonai, open up my lips That my mouth may declare your 

praise. 

ינוּ   בָרוּךְ אַתָה יְיָ אֱלֹהֵֹּֽ

ינוּ וְאִמוֹתֵינוּ,    וֵאלֹהֵי אֲבוֹתֵֹּֽ

 אֱלֹהֵי אַבְרָהָם, אֱלֹהֵי יִצְחָק,  

 וֵאלֹהֵי יַעֲקֹב, אֱלֹהֵי שָרָה,  

 אֱלֹהֵי רִבְקָה, אֱלֹהֵי רָחֵל  

 וֵאלֹהֵי לֵאָה.  

 הָאֵל הַגָדוֹל הַגִבוֹר וְהַנוֹרָא,  

 אֵל עֶלְיוֹן, גוֹמֵל חֲסָדִים טוֹבִים,  

 וְקוֹנֵה הַכֹל,  

 וְזוֹכֵר חַסְדֵי אָבוֹת וְאִמָהוֹת,  

לָה לִבְנֵי בְנֵיהֶם     וּמֵבִיא גְאֻּ

 לְמַעַן שְמוֹ בְאַהֲבָה. 

 

יעַ וּמָגֵן.  לֶךְ עוֹזֵר וּמוֹשִֹּֽ  מֶֹּֽ

  בָרוּךְ אַתָה יְיָ, 

  מָגֵן אַבְרָהָם וְעֶזְרַת שָרָה. 



 

 אַתָה גִבוֹר לְעוֹלָם אֲדֹנָי, 

יעַ.   מְחַיֵה הַכֹל אַתָה, רַב לְהוֹשִֹּֽ

סֶד,  מְכַלְכֵל חַיִים בְחֶֹּֽ

 מְחַיֵה הַכֹל בְרַחֲמִים רַבִים,  

 סוֹמֵךְ נוֹפְלִים, וְרוֹפֵא חוֹלִים,  

 וּמַתִיר אֲסוּרִים,   

 .וּמְקַיֵם אֱמוּנָתוֹ לִישֵנֵי עָפָר

עַל גְבוּרוֹת  וֹךָ בַֹּֽ  מִי כָמֹּֽ

לֶךְ מֵמִית   וֹמֶה לָךְ, מֶֹּֽ  וּמִי דֹּֽ

יחַ יְשוּעָה.    וּמְחַיֶה וּמַצְמִֹּֽ

 וְנֶאֱמָן אַתָה לְהַחֲיוֹת הַכֹל. 

 בָרוּךְ אַתָה, יְיָ, מְחַיֵה הַכֹל.  

 



You are the Open Door that beckons me in;  

peeking around the door frame,  

I begin to enter into Your glory.   

You move me forward, O Eternal,  

to step beyond self-made boundaries:  

lift my foot over the threshold  

that I might abide with You.   

In the house of the Eternal,  

I found my questions: 

Waiting to be posed, 

They filled me with wonder. 

Sit with me, Eternal Teacher, 

Encourage my seeking: 

As I fill my hours with Your mitzvot, 

So shall I be filled. 

Send me through Your door 

Stretching up to honor Your Name, 

Sharing out this wonder, 

Enriching myself in the giving. 

Blessed are You, Adonai, who gives life to all. 

 

 בָרוּךְ אַתָה, יְיָ, מְחַיֵה הַכֹל. 



Please join us in Kedusha on page 208. 

 

Kedusha (sung with congregation) 

םָָ ם,ָכְשֵּׁ עוֹל  מְךָָב  שָׁאֶתָשִׁׁ  נְקַדֵּ

רוֹםָ, יָמ  שְׁמֵּ יםָאוֹתוָֹבִׁ ישִׁׁ  שֶׁמַקְדִׁ

ךָ,ָָָ ֶ יא  תוּבָעַלָיַדָנְבִׁ  כַכ 

מַר: אָזֶהָאֶלָזֶהָוְא  ר  ָוְק 

אוֹת,ָָ דוֹשָׁיְי ָצְב  דוֹשָׁק  דוֹשָׁק   ק 

רֶץָ א   לָה   כְבוֹדוָֹ.מְלאָֹכ 

נוָּיְי ָאַדֹנֵּינוָָּ ירֵּ ירָאַדִׁ  אַדִׁ

רֶץ א  לָה  מְךָָבְכ  ירָשִׁׁ הָאַדִׁ ָ.מ 

מְקוֹמוָֹ. רוּךְָכְבוֹדָיְי ָמִׁ ָב 

ינוּ,ָָ בִׁ ינוּ,ָהוּאָא  דָהוּאָאֱלֹהֵּ  אֶח 

נוָּ יעֵּ נוּ,ָהוּאָמוֹשִׁׁ  הוּאָמַלכֵּ

יָ.ָ לָח  ינֵּיָכ  יוָלְעֵּ נוָּבְרַחֲמ  יעֵּ  וְהוּאָיַשְׁמִׁ

יכֶםָ. יָיְי ָאֱלֹהֵּ ָאֲנִׁ

םָ,ָָָָָָָָָָָָָָ מְלֹךְָיְי ָלְעוֹל  יּוֹןָ יִׁ ךְָצִׁ יִׁ  אֱלֹהַ 

דֹר,ָהַלְלוּי הָּ.ָָָָָָָ ָ ָלְדֹרָו 

ךָָ דְלֶ  ידָג   לְדוֹרָו דוֹרָנַגִׁ

ישׁ,ָָָ תְךָָנַקְדִׁ יםָקְדֻש  חִׁ צַחָנְצ   וּלְנֵּ 

ינוָּ בְחֲךָָאֱלֹהֵּ   וְשִׁׁ

עֶדָ.ָ םָו  ינוָּלאָֹי מוּשָׁלְעוֹל  פִׁ   מִׁ

דוֹשָׁ. לָהַק  אֵּ הָיְי ,ָה  רוּךְָאַת   ב 
 

Please be seated. 

Student returns to seat. 



Rabbis sing Sim Shalom and Oseh Shalom. 

 שִים שָלוֹם טוֹבָה וּבְרָכָה, 

 חֵן וָחֶסֶד וְרַחֲמִים,   

 

 עֹשֶה שָלוֹם בִמְרוֹמָיו,  

נוּ,    הוּא יַעֲשֶה שָלוֹם עָלֵיֹּֽ

 וְעַל כָל יִשְרָאֵל, 

  וְאִמְרוּ . אָמֵן. 
 

Rabbis introduce the Torah service, ark is opened and 

Torah taken out, and Torah is passed generation to 

generation.  

 

While holding the Torah: 

 

Ki Mitzion 

ה  אָתוֹר  צֵּ יּוֹןָתֵּ צִׁ יָמִׁ   כִׁ

ם. יִׁ ל   ירוּשׁ   וּדְבַרָיְי ָמִׁ

 

  בָרוּךְ שֶנָתַן תוֹרָה,   תוֹרָה

  לְעַמוֹ יִשְרָאֵל, בִקְדֻּשָתו. 
Shema 

ד! שְמַע    יִשְרָאֵל, יְיָ אֱלֹהֵינוּ, יְיָ אֶחָֹּֽ

נוּ, קָדוֹש שְמוֹ. ינוּ, גָדוֹל אֲדוֹנֵֹּֽ  אֶחָד אֱלֹהֵֹּֽ



L’cha Adonai-for Hakafot (circling) with the Torah 

לָה וְהַגְבוּרָה    לְךָ  יְיָ   הַגְדֻּ

   ,ָָוְהַתִפְאֶרֶת וְהַנֵצַח וְהַהוד

וּבָאָרֶץ. כִי כל בַשָמַיִם   

 לְךָ  יְיָ   הַמַמְלָכָה 

 וְהַמִתְנַשּא לְכל לְראש.
 

Torah is undressed 

 

Blessing before the Torah reading 

 .הַמְברָךְ  יְיָ בָרְכוּ אֶת 
 

Congregation sings     ְהַמְברָךְ לְעולָם וָעֶד.   יְיָ בָרוּך 
 

 הַמְברָךְ לְעולָם וָעֶד. יְי ָבָרוּךְ 

 

לֶךְ הָעוֹלָם,   ינוּ מֶֹּֽ  בָרוּךְ אַתָה יְיָ אֱלֹהֵֹּֽ

נוּ מִכָל הָעַמִים  חַר בָֹּֽ    ,אֲשֶר בָֹּֽ

תַן  נוּ אֶת תוֹרָתוֹ.לָ  וְנָֹּֽ

 בָרוּךְ אַתָה יְיָ, נוֹתֵן הַתוֹרָה.  

 

Torah reading 



Blessing after the Torah reading 

 

לֶךְ הָעוֹלָם,  ,בָרוּךְ אַתָה יְיָ  ינוּ מֶֹּֽ  אֱלֹהֵֹּֽ

נוּ תוֹרַת אֱמֶת,   תַן לָֹּֽ  אֲשֶר נָֹּֽ

נוּ     .וְחַיֵי עוֹלָם נָטַע בְתוֹכֵֹּֽ

 .בָרוּךְ אַתָה יְיָ נוֹתֵן הַתוֹרָה

 

Torah is lifted in the air for Hagbah 

 

V’zot HaTorah 

 

 וְזאֹת הַתוֹרָה אֲשֶר שָם מֹשֶה לִפְנֵי בְנֵי יִשְרָאֵל  

בְיַד מֹשֶה.  יְיָ עַל פִי    

 

 

This is the Torah which Moses placed before the people of 

Israel, God’s word through the hand of Moses. 

ָ  



Blessing before the Haftarah Reading 

 

 אַתָה יְיָ בָרוּךְ 

לֶךְ הָעוֹלָם,    ינוּ ,מֶֹּֽ  אֱלֹהֵֹּֽ

 אֲשֶר בָחַר בִנְבִיאִים טוֹבִים,  

 וְרָצָה בְדִבְרֵיהֶם 

   .הַנֶאֱמָרִים בֶאֱמֶת 

 בָרוּךְ אַתָה ,יְיָ, הַבוֹחֵר בַתוֹרָה 

 וּבְמֹשֶה עַבְדוֹ, וּבְיִשְרָאֵל עַמוֹ,  

דֶק.    וּבִנְבִיאֵי הָאֱמֶת וָצֶֹּֽ

 
 

Haftarah reading 

  



Blessing after the Haftarah Reading 

 

לֶךְ הָעוֹלָם,   ינוּ מֶֹּֽ  בָרוּךְ אַתָה ,יְיָ, אֱלֹהֵֹּֽ

 צַדִיק בְכָל הַדוֹרוֹת,  צוּר כָל הָעוֹלָמִים,

 הָאֵל הַנֶאֱמָן הָאוֹמֵר וְעֹושֶה,  

 הַמְדַבֵר וּמְקַיֵם, שֶכָל דְבָרָיו   

דֶק.   אֶמֶת וָצֶֹּֽ

 עַל הַתוֹרָה, וְעַל הָעֲבוֹדָה,  

 וְעַל הַנְבִיאִים,  

נוּ   תָ לָֹּֽ  וְעַל יוֹם הַשַבָת הַזֶה, שֶנָתַֹּֽ

 יְיָ, אֱלֹהֵינוּ, לִקְדֻּשָה וְלִמְנוּחָה, 

רֶת.   עַל הַכֹל   לְכָבוֹד וּלְתִפְאַָ

חְנוּ מוֹדִים לָךְ,  ינוּ, אֲנַֹּֽ  יְיָ אֱלֹהֵֹּֽ

 וּמְבָרְכִים אוֹתָךְ, יִתְבָרַךְ שִמְךָ  

 בְפִי כָל חַי תָמִיד לְעוֹלָם וָעֶד.  

 בָרוּךְ אַתָה ,יְיָ, מְקַדֵש הַשַבָת  
 

Student reads D’var Torah 

Parent blessing 

Rabbi blessing 

Torah is returned to Ark 

  



Aleinu 

 

חַ לַאֲדוֹן הַכֹל,   ינוּ לְשַבֵֹּֽ  עָלֵֹּֽ

לָה לְיוֹצֵר בְרֵאשִית,    לָתֵת גְדֻּ

נוּ כְגוֹיֵי הָאֲרָצוֹת,    שֶלאֹ עָשָֹּֽ

 וְלאֹ שָמָנוּ כְמִשְפְחוֹת הָאֲדָמָה,  

 שֶלאֹ שָם חֶלְקֵנוּ כָהֶם,  

 וְגֹרָלֵנוּ כְכָל הֲמוֹנָם.

 וַאֲנַחְנוּ כוֹרְעִים וּמִשְתַחֲוִים וּמוֹדִים,  

 לִפְנֵי מֶלֶךְ, מַלְכֵי הַמְלָכִים,  

 הַקָדוֹש בָרוּךְ הוּא. 

 

רֶץ  לֶךְ עַל כָל הָאָֹּֽ  וְנֶאֱמַר , וְהָיָה יְהֹוָה לְמֶֹּֽ

בַיוֹם הַהוּא יִהְיֶה יְהֹוָה אֶחָד,    

וּשְמוֹ אֶחָד.  : 

 

  



Mourner’s Kaddish 

 

 יִתְגַדַל וְיִתְקַדַש שְמֵהּ רַבָא. 

 בְעָלְמָא דִי בְרָא כִרְעוּתֵיהּ, 

   ,וְיַמְלִיךְ מַלְכוּתֵיהּ

 בְחַיֵיכוֹן וּבְיוֹמֵיכוֹן  

  ,וּבְחַיֵי דְכָל בֵית יִשְרָאֵל

 .אָמֵן  :וּבִזְמַן קָרִיב וְאִמְרוּבַעֲגָלָא 

 יְהֵא שְמֵהּ רַבָא מְבָרַךְ  

   .לְעָלַם וּלְעָלְמֵי עָלְמַיָא

 וְיִתְפָאַר  ,יִתְבָרַךְ וְיִשְתַבַח

 וְיִתְרוֹמַם וְיִתְנַשֵא 

 וְיִתְהַדָר וְיִתְעַלֶה וְיִתְהַלָל  

דְשָא בְרִיךְ הוּא    ,שְמֵהּ דְקֻּ

לָא מִן כָל בִרְכָתָא וְשִירָתָא    ,לְעֵֹּֽ

שְבְחָתָא וְנֶחֱמָתָא,   תֻּ

 .אָמֵן :דַאֲמִירָן בְעָלְמָא, וְאִמְרוּ

 יְהֵא שְלָמָא רַבָא מִן שְמַיָא,  

ינוּ וְעַל כָל יִשְרָאֵל.    וְחַיִים עָלֵֹּֽ

 וְאִמְרוּ : אָמֵן.  

 עֹשֶה שָלוֹם בִמְרוֹמָיו,  

נוּ,    הוּא יַעֲשֶה שָלוֹם עָלֵיֹּֽ

 וְעַל כָל יִשְרָאֵל, וְאִמְרוּ : אָמֵן. 



Rabbi calls up participants for final blessings. 

 

 

Kiddush (over juice) 

 

פֶן.  לֶךְ הָעוֹלָם, בוֹרֵא פְרִי  הַגָֹּֽ ינוּ מֶֹּֽ  בָרוּךְ אַתָה יְיָ אֱלֹהֵֹּֽ

 

Hamotzi (over bread) 

 

לֶךְ הָעוֹלָם, הַמוֹצִיא לֶחֶם מִן הָאָרֶץ  ינוּ מֶֹּֽ  בָרוּךְ אַתָה יְיָ אֱלֹהֵֹּֽ

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 


